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Vaine sigurnosne napomene! HR

e Ovaj uredaj napravljen je prema standardima i regulativama EU, predstavlja trenutne tehnoloske
standarde te uz potpuno postivanje Europskih regulativa o odlaganju otpada i recikliranja komponenti
ujedno zadovoljava RoHS norme.

e Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo za hladenje i to¢enje napitaka.

e Sigurnost tijekom instalacije, rukovanja te razgradnje moZe biti osigurana jedino ako se pailjivo slijede
upute i instrukcije u Uputama za rad i odrzavanje.

e Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dala dopustenje ili ih uputila u koristenje
aparata, osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

e Uredaj treba biti transportiran isklju¢ivo u uspravnom polozaju te ga nije dozvoljeno okretati, povlaciti po
podu, stepenicamaisl.

e Uredaj treba biti postavljen na ¢vrstu i ravnu podlogu, prozracan prostor te zasticen od mogucih vanjskih
ostecenja. Otvor kondenzatora ne smije nikad biti prekriven, te nije dozvoljeno na uredaj polagati druge
predmete. Opremu ne izlagati ekstremnim temperaturama, vodi, sprejevima, parama ili visokoj vlaznosti
ili pak Cistiti mlazom vode

e Instaliranje i odrzavanje trebaju biti izvedeni iskljuéivo od strane specijaliziranog i adekvatno
osposobljenog tehnic¢kog osoblja.

e Prije uporabe potrebno je provesti sanitacijski postupak. Slijediti propise i upute o sigurnosti dostavljene
od strane proizvodaca.

e Prikljucenje na elektrichu mrezu, vodovodnu mrezu te CO; i/ili N, ili mjesavinu CO, i N, moraju biti
izvedeni prema vazecdoj zakonskoj regulativi / propisu te se moraju u cijelosti postovati.

e CO, i/ili N, boca mora biti pozicionirana u vertikalan polozaj te priklju¢ena isklju¢ivo na opremu za
istakanje putem odgovarajuceg regulatora pritiska. Provjeriti spojeve radi mogudeg propustanja.

e Radna tvar R290 — zabranjeno servisiranje i/ili izmjena komponenti u blizini otvorenog plamena. Za
servisiranje koristiti isklju¢ivo LOKRING spojnice.

e Ne stavljajte eksplozivne spremnike aerosola(sprejeve, tube) u ovaj uredaj ili oko njega.

e Pazite da ne dode do ostecenja/zacepljenja ventilatorskih otvora na uredaju te obratiti pozornost kod
ugradnje uredaja

e Ne uniStavajte rashladni krug (sistem)

e Za uredaje koji koriste zapaljive plinove kao dio izolacije, upute/instrukcije moraju ukljucivati informacije
vezane za odlaganje uredaja.

e U slucaju mehanickog ostecenja rashladnog sistema te ispustanja radne tvari (R290) zabranjeno je
pribliZavanje s otvorenim plamenom, upaljenom cigaretom, elektronskim uredajima i predmetima koji
iskre.

e Iskljuciti uredaj iz el. mreze prilikom postupka odrzavanja. Ne skidati poklopce postavljene radi sigurnosti.
Svi postupci odrzavanja moraju biti u skladu sa sigurnosnim normama.

e U slucaju neispravnosti u radu uredaja, ili propustanja vode, ili pak fizickog ostecenja, uredaj treba
iskljuciti iz struje, zatvoriti dovod vode, zatvoriti bocu CO, i/ili N, sve dok se ne popravi od strane stru¢nog
osoblja.

e Kompresor, kondenzator, visokotla¢ne cijevi i motori vruci su tijekom rada. Potrebno je izbjegavati bilo
kakav kontakt s tim dijelovima tijekom ili nakon rada, sve dok se nisu ohladili.

e Potrebno je pazljivo rukovati uredajem da se izbjegnu moguce ozlijede od ostrih rubova ili rotirajucih
dijelova.

e UPOZORENIJE! Upozorenja sama ne eliminiraju opasnost!

! Original instruction”
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Important safety notice GB

e This cooling unit has been made according to the standards and regulations of EU, presents current
technologic standards and it fully complies with European regulations on waste disposal and recycling of
components, simultaneously fulfilling the RoHS standard.

e The purpose of this cooling unit is cooling and dispensing drinks.

e Safety during installation, operation and degradation can be ensured only if the guidance and instructions
have been followed according to the operating and maintenance instructions.

e This cooling unit is not intended for the use of persons (including children) with lower physically, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the cooling unit by a person responsible for their safety.

e The cooling unit needs to be transported exclusively in upright position, and it is not allowed to rotate the
cooling unit, drag it across the floor, stairs, etc.

e The cooling unit should be placed on a stabile level surface, airy space and protected from possible external
damage. The hole on condenser must never be covered, and it is not allowed to put other items on it. The
equipment should not be exposed to extreme temperatures, water spray, vapor or high humidity or cleaned
with running water.

e Installation and maintenance should be performed exclusively by the specialized and adequately trained
service provider.

e Before usage, it is necessary to conduct sanitation procedure. Follow the regulations and safety instructions
provided by the manufacturer

e Connection to the power grid, water supply TE CO2 and / or N2 or a mixture of CO2 and N2 must be made
according to current legislation / regulation and must be fully respected.

e (CO2 and/ or N2 bottle must be positioned in a vertical position and connected exclusively to the equipment
for dispensing through a suitable pressure regulator. Check the connections for possible leaks.

e On coolers with R290, it is forbidden to make a service / or modification of components in the near of an
open flame. For servicing use only LOKRING connectors.

e Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

e Keep clear of obstruction all ventilation openings in the appliance enclosure or in the structure for building-
in.

e Do not damage the refrigerant circuit.

e For appliances which use flammable insulation blowing gases, the instructions shall include information
regarding disposal of the appliance.

e In the case of mechanical damage of the cooling system and the release of refrigerant (R290), it is forbidden
to approach with open flame, lit cigarette, electronic devices and objects that spark.

e Disconnect the cooling unit from the power grid during the maintenance. Do not remove the covers
installed for safety. All maintenance procedures must comply with the security standards.

e In case of a malfunction of the cooling unit, or water leakage, or physical damage, the cooling unit should be
disconnected from the power grid, removed from the water supply, and it is necessary to close the bottle of
CO2 and / or N2 until it is repaired by trained stuff.

e The compressor, condenser, high pressure pipes and motors are hot during operation. It is necessary to
avoid any contact with these areas during or after work, until they cool off.

e It is necessary to carefully handle the cooling unit to avoid possible injuries from sharp edges or moving
parts

e CAUTION! Warnings themselves are not eliminating danger!
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Viktig sakerhetsinformation SE

e Denna kylanordning har tillverkats enligt EU-standarder och -forordningar, uppfyller aktuell teknologisk
standard samt foljer fullt ut Europeiska forordningar angdende avfallshantering och atervinning av
komponenter, samtidigt som den uppfyller kraven enligt direktivet RoHS.

e Syftet med denna kylanordning ar att kyla och servera dryck.

e Sikerheten wunder installation, anvdandning och nedmontering kan endast garanteras om
anvandarhandbokens rad och instruktioner foljs.

e Denna kylanordning ar inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) som har nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, inte heller av de som har otillracklig erfarenhet och kunskap, savida inte en
ansvarig person overvakar eller instruerar dem i hanteringen av kylanordningen.

e Kylanordningen far endast transporteras i uppratt lage. Det &r inte heller tillatet att rotera den, dra den Gver
golv, i trappor, m.m.

e Kylanordningen bor placeras pa en stabil, jamn yta i ett luftigt utrymme dar den ar skyddad fran eventuell
skada utifran. Kondensorns hal far under inga omstandigheter tackas 6ver och det ar inte tillatet att stoppa
foremal i/pa det. Anordningen far inte utsdttas for extrema temperaturer, vattenduschar, anga eller hog
luftfuktighet. Den far inte heller tvdttas med rinnande vatten.

¢ Installation och underhall far endast utforas av sarskild och adekvat utbildad servicetekniker.

e Innan anvandning ska hygienrutiner utforas. Folj férordningar och sakerhetsinstruktioner som tillhandahalls
av tillverkaren.

e Aktuell lagstiftning och forordningar ska alltid foljas fullt ut nar foljande kopplas in: strom- och
vattenforsérjning, CO2 och/eller N2 eller en blandning av CO2 och N2.

e Behallaren for CO2 och/eller N2 ska placeras i vertikalt lage och far endast kopplas till anordningen med
hjalp av en lamplig tryckregulator. Kontrollera eventuella lackor vid anslutningarna.

e P3 kylare med R290 ir det foérbjudet att utféra underhall/justeringar pa komponenterna i narheten av
Oppen laga. Anvand endast anslutningar fran LOKRING vid underhall.

e Forvarainga explosiva @mnen sasom aerosolburkar med brandfarlig drivgas i apparaten.

e Hall alla ventilationséppningar pa apparaten fri fran hinder, detta galler dven ett holje eller struktur som
apparaten ar inbyggd i.

e Skada inte kylkretsen.

e FOr apparater som anvander brandfarliga gaser, skall instruktionerna innehalla information om kassering av
apparaten.

e Om kylmedel (R290) lacker ut vid mekanisk skada pa kylsystemet ar det forbjudet att ndrma sig utrustningen
med dppen laga, tdnda cigaretter, elektronisk utrustning eller foremal som ger gnistor.

e Koppla ur kylanordningens stromforsorjning vid underhall. Avlagsna inte de skyddshéljen som finns. Allt
underhallsarbete ska félja sakerhetsférordningarna.

e Om kylanordningen gar sonder, utsatts for vattenlackage eller fysisk skada, ska den kopplas bort fran strém-
och vattenforsérjningen, och behallaren for CO2 och/eller N2 ska stangas tills anordningen har reparerats av
utbildad personal.

e Vid drift blir kompressor, kondensor, hogtrycksror och motorer varma. Undvik kontakt med dessa under och
efter arbete, tills de har svalnat.

e Hantera kylanordningen forsiktigt for att undvika eventuella skador fran vassa kanter eller rérliga delar.

e VARNING! Varningsskyltar i sig eliminerar inte risken for fara!
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Viktig sikkerhetsinformasjon NO

e Denne kjgleenheten er produsert | samsvar med de standarder og bestemmelser som gjelder i EU, oppfyller
gjeldende teknologiske standarder og europeiske bestemmelser om avfallsavhending og resirkulering av
deler og samsvarer samtidig med RoHS-direktivet.

e Denne kjgleenheten skal brukes som kjgler og dispenser for drikker

e Sikkerhet under installasjon, drift og stillstand kan kun oppnas hvis veiledningen og anvisningene i drifts- og
vedlikeholdsinstruksene fglges

e Denne kjgleenheten ma ikke brukes av personer (inkludert barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de ikke er under oppsyn eller er instruert i
bruken av kjgleenheten av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

e Kjgleenheten ma kun transporteres staende, og det er ikke tillatt a snu eller rotere den, dra den over guly,
trapper osv.

o Kjgleenheten skal plasseres pd en stabil, jevn overflate, pa et sted med god lufting og beskyttes mot mulig
ytre skade. Hullet pa kondensatoren ma aldri tildekkes, og det er ikke tillatt a4 legge andre gjenstander over
det. Utstyret ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer, vannsprut, damp eller rengjgres med rennende
vann.

e Installasjon og vedlikehold ma kun utfgres av en spesialisert og grundig opplaert tjenesteleverandegr.

e Fgr bruk ma det gjennomfgres en grundig hygienisering. Fglg produsentens bestemmelser og
sikkerhetsinstrukser.

o Tilkobling til strgmnettet, vanntilfgrsel, CO2 og/eller N2 eller en blanding av CO2 og N2 ma gjennomfgres i
henhold til gjeldende lovgivning/bestemmelser som ma overholdes pa alle punkter.

e CO2- og/eller N2-flasken ma plasseres vertikalt og kun tilkobles utstyret for levering av drikke via en egnet
trykkregulator. Kontroller tilkoblingene for mulige lekkasjer.

e Pa kjplere med R290 er det forbudt § foreta service/eller endringer pa komponenter naer apen ild. Service
ma kun gjennomfgres med LOKRING -konnektorer.

e |kke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser med brannfarlig drivgass i dette apparatet.

e Hold alle ventilasjonsapningene pa apparatet uten hindringer, gjelder dette ogsa en innhegning eller
struktur at apparatet er bygd pa.

o |kke skade kjplekretsen.

e For apparater som bruker brennbare gasser, skal instruksjonene inneholde informasjon om avhending av
apparatet

o | tilfelle mekanisk skade pa kjglesystemet og utslipp av kjglemedium (R290) er det forbudt a bruke apen ild,
tente sigaretter, elektronisk utstyr og gjenstander som avgir gnister i naerheten.

e Frakoble kjgleenheten fra strgmnettet under vedlikehold. Fjern ikke dekslene som er installert av
sikkerhetsgrunner. Alt vedlikehold ma oppfylle sikkerhetsstandardene.

e | tilfelle av feilfunksjon pa kjgleenheten, vannlekkasje eller fysisk skade, skal kjgleenheten frakobles
stromnettet, fjernes fra vannforsyningen og flasken med CO2 og/eller N2 ma lukkes til den er reparert av
medarbeidere som har fatt opplaering i dette.

e Kompressoren, kondensatoren, hgytrykksrgrene og motorene blir varme under drift. Derfor ma all kontakt
med disse omradene unngas under og etter drift, til de er avkjglt.

e Kjpleenheten ma behandles med forsiktighet for a unnga mulige skader knyttet til skarpe kanter eller
bevegelige deler.

e OBS! Advarslene i seg selv betyr ikke at det ikke er risiko for fare!
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Vigtig sikkerhedsbesked DK

e Denne kgleenhed er blevet fremstillet i henhold til EU-standard og -krav, geeldende teknologiske standarder
og den overholder helt europaeiske krav til bortskaffelse af affald og genbrug af komponenter, samt opfylder
RoHS-standard pa samme tid

e Formalet med denne kgleenhed er at afkgle og udleverer drinks

e Sikkerhed under installation, brug og nedtagning kan kun sikres, hvis retningslinjerne og anvisningerne er
blevet fulgt hvad angar anvisninger for brug og vedligeholdelse

e Denne kgleenhed er ikke beregnet til personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske og mentale
evner eller mangel pa erfaring og kendskab, medmindre de har faet instruktion eller anvisninger i at bruge
kgleenheden af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

e Kgleenheden ma udelukkende transporteres i opret stilling, og det er ikke tilladt at rotere kgleenheden,
treekke den over gulvet, op og ned af trapper osv.

e Kgleenheden skal placeres pa en stabil, flad overflade, i et luftigt rum og beskyttet mod mulige eksterne
skader. Hullet pa kondensatoren ma aldrig deekkes til, og det er ikke tilladt at seette andre ting pa den.
Udstyret ma ikke udsaettes for ekstreme temperaturer, vandspray, dampe eller hgj luftfugtighed, og skal
renses med rindende vand.

e Installation og vedligeholdelse skal udelukkende udfgres af den specialiserede og tilstreekkeligt treenede
serviceudbyder.

e Fogr brug er det ngdvendigt at udfgre en rensningsprocedure. Fglg kravene og sikkerhedsanvisningerne fra
producenten

e Enheden skal tilsluttes netspaendingen, vandforsyningen, CO2 og/eller N2 eller en blanding af CO2 og N2 i
henhold til geeldende lovgivning/regulering, dette skal helt respekteres.

e CO2- og/eller N2-flasken skal placeres lodret og udelukkende tilsluttes via en egnet trykregulator til det
udstyr, der skal forsynes med CO2 og/eller N2. Kontroller tilslutningerne for mulige laekager.

e Pa kglere med R290 er der forbudt at servicere eller modificere komponenterne i naerheden af aben ild. Der
ma kun anvendes LOKRING-tilslutninger til servicering.

e Opbevar aldrig eksplosive stoffer, sasom spraydaser med en braendbar drivmiddel i dette apparat.

e Hold alle ventilationsabninger apparatets fri af obstruktion, dette geelder ogsa for et kabinet eller struktur,
at apparatet er indbygget i.

e Undga at beskadige kglekredslgbet.

e For apparater, der bruger brandfarlige gasser, skal vejledningen indeholde oplysninger om bortskaffelse af
apparatet

o | tilfeelde af mekanisk skade pd kglesystemet og friggrelse af kglevaeske (R290) er det forbudt at naerme sig
med aben ild, taendte cigaretter, elektronisk udstyr og ting, der slar gnister.

o Kgleenheden skal kobles fra netspaendingen under vedligeholdelse. Sikkerhedsdzkslerne ma ikke fjernes.
Alle vedligeholdelsesprocedurer skal opfylde sikkerhedsstandarder.

e Hvis kgleenheden ikke virker korrekt, eller i tilfaelde af vandskade eller fysisk skade, skal kgleenheden kobles
fra netspaendingen og der skal lukkes for vandet. Det er ogsa ngdvendigt at lukke for flasken med CO2
og/eller N2, indtil enheden er blevet repareret af fagleert personale.

e Kompressoren, kondensatoren, hgjtryksrgr og motorerne er varme under brug. Det er ngdvendigt at undga
kontakt med disse omrader i Igbet af og efter arbejdet, indtil de er kglet af.

e Det er ngdvendigt at handtere kgleenheden forsigtigt, for at undga skader fra skarpe hjgrner eller mobile
dele

e FORSIGTIG! Selve advarslerne eliminerer ikke faren!
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Tarkea turvallisuutta koskeva huomautus FI

e Tama jadhdytyslaite on valmistettu EU:n standardien ja maardysten mukaisesti. Se edustaa voimassa olevia
teknisida standardeja, noudattaa EU:n maardyksia jatteiden havittdmisestda ja komponenttien
kierrattamisesta ja on RoHS-direktiivin mukainen.

e Jadhdytyslaiteen tarkoituksena on jadhdyttaa ja annostella juomia.

e Turvallisuus asennuksen, kayton ja kaytosta poiston aikana voidaan varmista ainoastaan, jos kaytto- ja
huolto-ohjeita on noudatettu asianmukaisesti.

e Tatad jadhdytyslaitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon (mukaan lukien lapset), joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat alentuneet, tai joilla ei ole kokemusta ja tietamysta laitteen
kaytosta, ellei heiddan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvo laitteen kaytt6éa ja anna ohjeita
laitteen kaytosta.

e Jadhdytyslaite tulee kuljettaa ainoastaan pystyasennossa, eikd sitd saa kierittda, vetda pitkin lattiaa tai
portaita jne.

e Jaahdytyslaite tulee asettaa vakaalle, suoralle pinnalle ilmastoituun tilaan, ja sita tulee suojata mahdollisilta
ulkoisilta vaurioilta. Lauhduttimen reikdd ei saa koskaan peittdd, eikd sen pdaalle saa laittaa esineita.
Laitteistoa ei saa altistaa aarilampdtiloille, vesisuihkulle, hoyrylle tai kosteudelle, eika sitd saa puhdistaa
juoksevalla vedella.

e Asennuksen ja huollon saa tehda ainoastaan erikoistunut ja riittdvan koulutuksen saanut asentaja.

e Ennen kayttoa laite tulee puhdistaa. Noudata valmistajan antamia maarayksia ja turvaohjeita

e Liitantd virtaldhteeseen, vedensyottoon, CO2- ja/tai N2- tai CO2/N2-seos tulee tehdi
lainsdadannon/maardysten mukaisesti.

e (CO2 ja/tai N2-pullo tulee asettaa pystyasentoon ja liittdd ainoastaan annostelulaitteistoon sopivan
painesdatimen kautta. Tarkasta liitdnnat mahdollisten vuotojen varalta.

e Jadhdyttimissa, joissa kaytetddan R290-ainetta, ei komponentteja saa huoltaa tai muokata ldhelld avotulta.
Kaytad huoltoon ainoastaan LOKRING-liittimidi.

e Al siilyta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkit kanssa syttyvaa ponneainetta tissa laitteessa.

e Pida kaikki tuuletusaukot laitteen esteettémind, tdma koskee myos kotelon tai rakenteen ettd laite on
rakennettu sisaan.

e Ald vahingoita kylm3aineen kiertojarjestelman.

e Laitteissa jotka kdyttavat palavia kaasuja, ohjeet on sisallytettava tiedot Laitteen havittdminen

e Jos jadhdytysjarjestelmassd on mekaanisia vaurioita ja jadhdytysainetta (R290) on vuotanut, avotulen tai
savukkeen sytyttaminen seka elektronisten laitteiden ja kipindivien esineiden kaytto on kielletty.

e Irrota jadhdytyslaite virtaldhteestd huollon ajaksi. Ald poista turvakansia. Kaikki huoltotehtivit tulee
suorittaa turvallisuusstandardien mukaisesti.

e Jos jaahdytyslaite vikaantuu, siitd vuotaa vettd tai se vaurioituu fyysisesti, jddhdytyslaite tulee irrottaa
virtaldhteesté ja vedensyotosts, ja CO2- ja/tai N2-pullo taytyy sulkea, kunnes se on korjattu asianmukaisesti.

e Kompressori, lauhdutin, korkeapaineputket ja moottorit ovat kuumia kaytén aikana. N&diden alueiden
koskettamista tulee valttaa tyon aikana tai tyon jalkeen, ennen kuin ne ovat jadhtyneet.

e Jadhdytyslaitetta tulee kasitelld huolellisesti teravien kulmien ja liikkuvien osien mahdollisesti aiheuttamien
vammojen vuoksi.

e VAROITUS! Pelkat varoitukset eivat poista vaaratekijoita!
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Waine uwagi dotyczace bezpieczenstwa PL

e Ten agregat chtodniczy zostat wykonany wedtug standardéw | przepisdw Unii Europejskiej, zapewnia
wspotczesne technologiczne standardy w petnym poszanowaniu europejskich przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadéw i recyklingu komponentdw jednoczesnie spetnia dyrektywe RoHS

e Celem tego agregatu chtodniczego jest chtodzenie i dozowanie napojow

e Bezpieczenstwo podczas instalacji, uzytkowania i degradacji moze by¢ zapewnione tylko wtedy jesli
przestrzegane sg wszystkie wskazéwki | objasnienia zawarte w instrukcji obstugi, wazna jest réwniez
wiasciwa konserwacja urzgdzenia.

e Ten agregat chtodniczy nie jest wskazany do uzytku dla oséb (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych jak rowniez przez osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba
ze uzytkowanie bedzie sie odbywato pod nadzorem, wedtug instrukcji dotyczacych uzycia urzadzenia,
udzielonych przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

e Agregat chtodniczy musi by¢ transportowany wytgcznie w pionowej pozycji, niedozwolone jest obracanie
urzadzenia, jak réwniez, ciggniecie po podtodze, schodach itp.

e Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na réwnej powierzchni, w przewiewnym miejscu i chronione przed
mozliwym zewnetrznym uszkodzeniem. Otwér w kondensatorze nigdy nie moze byc¢ zakryty, i
niedozwolone jest ktadzenie na nim innych przedmiotow. Sprzet nie moze by¢ narazony na skrajne
temperatury, rozpylanie wody, pare albo duzg wilgotnos¢ albo biezgcg wode

e Instalacja | konserwacja powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wyspecjalizowany i odpowiednio
przeszkolony technicznie personel

e Przed uzyciem konieczne jest przeprowadzenie procesu dezynfekcji. Nalezy przestrzegaé przepisow i
wskazéwek bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta

e Podtgczenie z siecig elektryczng, doptywem wody, dwutlenku wegla | azotu albo mieszankg dwutlenku
wegla | azotu musi by¢ wykonane wedtug biezgcych przepiséw ,ktére muszg by¢ w petni przestrzegane.

e Butla z dwutlenkiem wegla | azotem musi by¢ w umieszczona w pionowej pozycji i podtgczona wytacznie
do urzadzenia do dozowania przez wfasciwy regulator ci$nienia. Sprawdzi¢ przytgcza pod wzgledem
szczelnosci.

e Srodek chtodniczy R290 — zabronione jest uzywanie lub modyfikowanie sktadnikéw w poblizu otwartego
ptomienia. Do serwisu uzywac tylko ztgczek LOKRING

e Nie przechowywaé w urzadzeniu materialéw wybuchowych oraz aerozoli tatwopalnych

e Nie zastania¢ otwordow wentylacyjnych w obudowie urzadzenia

e Nalezy uwazac aby nie uszkodzi¢ obiegu chtodniczego

e W urzadzeniach ktdre wykorzystujg palne gazy powinno sie zastosowac specjalne procedury utylizacyjne

e Agregat chtodniczy nie moze by¢ trzymany w poblizu wybuchowych (tatwopalnych) substangji

e W razie mechanicznego uszkodzenia systemu chtodzenia | uwolnienia Srodka chtodzgcego (R290)
zabronione jest zblizanie sie z otwartym ogniem, zapalanie papierosa, z urzadzeniami elektronicznymi i
przedmiotami ktdre iskrza.

e Odfaczy¢ wtyczke elektrycznego urzadzenia podczas konserwacji. Nie usuwac oston zainstalowanych dla
bezpieczenstwa. Wszystkie procedury konserwacji muszg spetnia¢ standardy bezpieczeristwa.

e W razie niepoprawnego dziatania, awarii albo wycieku wody albo fizycznego uszkodzenia, urzadzenie
powinno by¢ odtgczone z pradu, woda wytgczona, butla z dwutlenkiem wegla i azotu zamknieta dopdki
nie zostanie naprawiona przez wyspecjalizowany personel.

e Sprezarka, kondensator, rury pod wysokim cisnieniem i silniki sg gorgce w czasie eksploatacji. Konieczne
jest unikanie jakiegokolwiek obszaru z tymi obszarami, podczas albo po ich pracy, dopdki sie nie schtodza.

e Konieczne jest ostrozne obchodzenie sie z urzgdzeniem aby unikngé mozliwego zranienia sie od ostrych
krawedzi lub ruszajacych sie czesci

e UWAGA! Ostrzezenia same w sobie nie eliminujg niebezpieczenstwa
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Fontos biztonsagi felhivas HU

e Ezen hilit6 berendezés az EU altal tdmasztott szabvanyoknak és elGirdasoknak megfelel6en késziilt,
bemutatja a jelenlegi technikai szabvanyokat, és teljes mértékben tiszteletben tartja az EU
kornyezetvédelmi elGirasait és az alkatrészek ujrahasznositasat is teljesiti egyidejlileg az RoHS
szabvanynak megfelel6en.

e Ezen hiit6 berendezés funkcidja az italok hiitése és adagolasa.

e A biztonsagos telepités, lizemeltetés és a berendezés majdani szétbontasa csak akkor biztosithatd, ha az
utasitdsok és irdnymutatdsok mind beépitéskor, mind karbantartaskor figyelembe vannak véve!

e Ezen hiit6 berendezés haszndlata nem javasolt az aldbbi személyeknek: a megfelel6 elméleti tudas vagy a
gyenge fizikai allapotu egyének részére, beleértve a gyermekeket is! Kivételt képez, amennyiben a
késziiléket ismer6 és hasznalatara kiképzett szakember is jelen van, vagy a jelzett személyek megfelel6é
instrukciét kaptak a gép hasznalatahoz!

e A hiit6 berendezés kizardlag fliggbleges pozicidban szdllithatd, és szallitas utdn sem szabad a padlén
forgatva vagy fekve tovabbitani, stb.

e A késziléket ugy kell elhelyezni szilard és vizszintes fellleten, hogy a kérnyezete szellds / levegds legyen,
valamint védve legyen a kiilsé karosodastdl. A kondenzator nyildsa nem védett, igy erre soha nem szabad
semmit sem pakolni! A berendezést ne tegylk ki szélsGséges korilményeknek: alacsony vagy magas
hémérsékletnek, ne érje vizpara vagy telitett g6z, és nem tisztitsuk folyo vizzel sohasem!

o Akészilék belizemelését és karbantartasat kizardlag csak képzett szakemberek végezhetik!

e Belizemelés utan, a készlilék hasznalata el6tt is tartsuk be a megadott eljarasokat! Kévessik a gyarto altal
elGirt Gzemelési és biztonsagi eljarasokat!

e -A csatlakoztatast az elektromos haldzatra, a viz rendszerére, a CO2 / N2 gazpalackra, vagy CO2-N2
keverék gazpalackra, az érvényben |év6 szabdlyok szerint kell elvégezni, az erre vonatkozd elGirdsokat
maradéktalanul be kell tartani!

e A CO2 / N2 palackokat figg6legesen kell elhelyezni, majd ezutdn egy ezekhez megfelel§
nyomasszabalyzdval egyetemben, csatlakoztatni kell a késziilékhez. A csatlakoztatds utan mindenképpen
ellendrizni kell az esetleges szivargast!

e R290 hiit6kozeg esetén tilos a nyilt lang haszndlata mind mikddés, mind szervizelés kozben!
Szervizeléskor csak LOKRING csatlakozdkat hasznaljon!

e Ne tdroljon robbandsveszélyes anyagokat, mint példaul aeroszolos palackokat vagy egyéb gyulékony
anyagokat a készllék kozelében.

e Tartsa szabadon a szell6z6nyilasokat!

o Ne sértse meg a h(it6kort!

e Olyan késziilékhez, melyek gyulékony szigetelést hasznalnak vagy gazokat tartalmaznak, az utasitasok
informacidt fognak tartalmazni a késziilék eldobasat illetéen.

o Aberendezés kdzelében ne taroljunk tlz- és robbanasveszélyes anyagokat!

e A berendezést, mechanikai sériilés esetén, a h(it6kozeg esetleges szivargasat figyelembe véve, dohanyzas
és nyilt lang hasznalata is tilos, valamint mell6ziik az elektromos eszkdzok haszndlatat és a szikrat
el6allitani képes késziilékeket!

e Karbantartds el6tt kapcsolja ki a berendezést! AzelStt ne tdvolitsa el a burkolatot! A karbantartasi
eljarasok alatt kdvetni kell a biztonsagi el6irasokat!

o Hiba esetén (fizikai kdrosodds vagy vizszivargas, stb.) a késziiléket el6szor aramtalanitani kell, majd elzarni
a vizet, a CO2 / N2 palackokat le kell csatlakoztatni a javitas befejezéséig!

e A kompresszor, a kondenzator, a magasnyomasu tomlé és a motor meleg, esetlegesen forré mikodés
kdzben! Ezért szlikséges, hogy soha ne érintsiik a feltlintetett alkatrészeket, varjuk meg, mig leh(lnek, és
a karbantartas / javitas csak ezutan kezdédhet!

e Ovatosan kezelje a késziiléket az esetleges sériilések elkerilése végett, figyeljen az éles szélekre és a
,mozgd” alkatrészekre!

o Figyelem! A figyelmeztetések 6nmagukban nem kiiszobolik ki a veszélyeket, az elGirdasokat mindig be kell
tartani!
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DulezZita bezpecnostni upozornéni Cz

e Toto zafizeni je vyrobeno podle standardu a regulativ EU, je predstavitelem soucasnych technologickych
standardl a plné odpovida Evropské smérnicim o odkladani odpadu a recyklazi a zaroven splriuje RoHs
normy.

e Toto zafizeni je urceno vyhradné pro chlazeni a toéeni napoja.

e Bezpecnost béhem instalace, zachazeni a rozloZeni muZe byt zajisténo jediné tehdy, kdyZ se budou
pozorné dodrZovat ndvod a instrukce z Navodu k pouZiti a udrzbé.

e Toto zafizeni neni uréeno osobam (véetné déti) se zmensenymi fyzickymi, citovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti. Pouze v ptipadé, Ze jim povoleni k obsluze da
osoba, ktera je odpovédna za jejich bezpecnost.

e Zafizeni mlZe byt pfevazeno jediné ve svislé poloze a neni mozné ho otacet po podloze, schodech apod.

e Zatizeni musi byt postaveno na pevnou podlohu a rovny podklad, ve provzdusnéném prostoru a musi
byt chrdnén od eventudlnich vnéjsSich poskozeni. Otvor kondenzatoru nesmi byt nikdy pokryty. Neni
povoleno na zafizeni odkladat jiné predméty. Zatizeni se nesmi vystavovat extrémnim teplotam, vodé,
sprejlim, pare nebo velké vihkosti, nesmi se myt proudem vody.

e Instalace a udrzba musi byt provadény vyhradné odbornymi a adekvatné vyskolenymi technickymi
pracovniky.

e Pred pouZitim se musi provést sanitarni prace/fizeni. Musi se postupovat dle ndvodu o bezpecnosti, ktery
byl pfiloZen ze strany vyrobce.

e Pfipojeni do elektrické sité, vodovodni sité a CO2 a/nebo N2 nebo smés CO2 i N2 musi byt provedeny dle
platnych zdkonem danych smérnic/predpisi a musi byt zcela dodrzovany .

e (02 a/nebo N2 ldhev musi byt umisténa ve svislé poloze a pfipojena vyhradné k zafizeni pro vypousténi
prislusného regulatoru tlaku. Je nutné kontrolovat i spojeni v pripadé eventualniho propousténi.

e Udrzba chladici ¢asti s R290 se nesmi vykonavat a/nebo vyméfiovat komponenty v blizkosti otevfeného
ohné/plamene. Pro servis pouZivat vyhradné LOKRING spojovaci ¢asti/konektory .

e Nepokladejte explozivni nadrze aerosolu (spreje, tuby) do tohoto zafizeni ani do jeho blizkosti.

e Dejte si pozor na poskozeni/zacpani ventilovych otvor( na zafizeni a obratte pozornost pfi vestavovani
zarizeni.

e Nenicte chladici obvod (systém)

e Zafizeni, kterd pouzivaji horlavé plyny jako ¢ast izolace, navod/instrukce musi obsahovat informace o
tom jak se zafizeni likviduje.

e v pripadé mechanického poskozeni chladiciho systému a vypousténi chladici ¢astii (R290) je zakdzano se
priblizit s otevienym ohném/plamenem, zapalenou cigaretou, elektronickym zafizenimi, které jiskfi.

e Vypnout zafizeni z elektrické sité béhem servisu. Nesundavat bezpecnostni vika. Veskeré prace udrzby
se musi provadét dle platnych bezpecnostnich norem.

e pripadé nespravného fungovani zarizeni nebo i propousténi vody nebo fyzického poskozeni je zapotrebi
zafizeni vypnout z elektriky, zavfit pfivod vody, zavfit ldhev CO2a/nebo N2 do té doby dokud zafizeni ne
spravi odbornik.

e Kompresor, kondenzator, vysoko tlacné trubky a motory jsou béhem provozu horké. Je zapotrebi vyhnout
se jakémukoli kontaktu s témito ¢astmi béhem provozu nebo po vypnuti dokud se tyto ¢asti neochladi.

e Je zapotiebi pozorné zachazet se zafizenim tak aby nedoslo k poranéni ostrymi okraji ¢i rotacnimi ¢astmi.

e UPOZORNENI! Upozornéni jako takova ne eliminuji nebezpeti!
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Ba)kHaa uHpopmauma no TexHuKe 6e3onacHoOCTU RU

e [laHHOe yCTPOICTBO NPON3BEAEHO B COOTBETCTBUM C HOPMATUBAMM U cTaHAapTamu EC, no gencreyowmm
TEXHONOMMYECKMM CTaHLAPTAM, NMOJHOCTbIO COOTHOCUTCA C EBPONENCKMMMW HOPMaMM MO YTUAN3ALLUN U
nepepaboTKke 0TX040B KOMMNOHEHTOB, a TaK¥Xe COOTBeTCTBYeT Hopmam RoHS.

e [laHHOe yCTPOMCTBO NpeAHa3HaYeHO UCKNIYNTENbHO ANA OXNAXKAEHNA U PO3/IMBA HAaNUTKOB.

e be30onacHOCTb NPU MOHTaXe, 3KCM/lyaTalMm 1 BbIBOAA M3 IKCMNAyaTaLMn MOXKeT bbiTb obecnedyeHa TONbKO
nNpy BHUMATENbHOM CNeA0BaHUN UHCTPYKUMAM U YKa3aHUAM, NpUBEAEHHbIM B MHCTPYKLUKW NO
3KcnayaTaummn n TEXHUYECKOMY 0OC/YKMBaAHUIO.

e [laHHOe YCTPOWCTBO He NpeaHa3HauYeHo A uL (BKAoYan AeTel) ¢ orpaHUYeHHbIMU GU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMMU UM YMCTBEHHbBIMM CMOCOBHOCTAMM UAM HEXBATKOW OMbITA U 3HAHWUI, €CN OHU He
HaxoAATCA NOA4 KOHTPOJIEM UM PYKOBOLCTBOM MO BOMPOCaM MCMO/Ib30BaHUA Npubopa Anuom,
OTBETCTBEHHbIM 32 X 6e30MacHOCTD.

e YCTPOWCTBO C/refyeT TPaHCMOPTMPOBATb TO/IbKO B BEPTUKA/NbHOM MOMOMEHUW, He paspellaeTcs ero
NOBOPAYMBaTb, TAHYTb MO MOJY, IECTHULLE U T.M.

e [pnbop fonKeH 6bITb YCTaHOBNAEH HA TBEPLOW, POBHOM MOBEPXHOCTU B MPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUMN U
3aLUMLLEH OT BO3MOMKHbIX BHELLIHMX NoBpeXKaeHMA. OTBepcTUE KOHAEHCAaTOpa A0JIXKHO ObITb BCeraa
OTKPbITbIM, @ TaK}Ke 3anpelLLaeTca ycTaHaBAMBaTb Ha YCTPOMCTBO Apyrue npegmeTsl. O6opyaoBaHue
Henb3s noagsepraTb BO34EMNCTBUIO BbICOKMX TEMNEPATYP, BOAbI, CNPes, Napa Wau BbICOKOW BAAXKHOCTH, a
TaK)Ke Heb3s NPOMbIBaTb MPOTOYHOW BOAOW.

e YCTaHOBKa 7 TexHu4yeckKoe obcnyxumBaHue OONKHO OCYLLLEeCTBATLCA UCKTIOYNTENBHO
cneunanmn3npoBaHHbIM U HaaaeKalmMm 06pa3om NoAroTOBAEHHBIM TEXHUYECKMM NEPCOHANOM.

e [lepes uvcnonb3oBaHMEM HeobxoAMMO NPOBECTM MpouUeaypy CcaHuTapHoW obpaboTtku. CobatogaTtb
npaBuaa N MHCTPYKLUMM MO TeEXHUKe 6e30nacHOCTU, NPesyCMOTPEHHbIE N3TOTOBUTENEM.

e T[loaknouyeHMe K 3neKTpoceTn, BogocHabxkeHuto M CO2 wmanm N2 unm cmecn CO2 u N2 O0MKHO
NPOU3BOAMUTLCA B COOTBETCTBMM C AEWCTBYIOLMM 33aKOHOAATENbCTBOM/HOPMaMM, KOTOpble [O/KHbI
NONHOCTbIO cobatoaaTbeA.

e bBannoH CO2 wanm N2 poskeH ObiTb PACNoO/IOXKEH B BEPTUKA/NbHOM MONIOXKEHUM W NOACOeAMHEH
UCKAOYMTENIbHO K 000pYy[0BaHUIO A4 A03MPOBAHUA C MOMOLLBIO COOTBETCTBYIOLLErO peryastopa
OasneHua. [NpoBepbTe coeANHEHNA HA NpeaMeT BO3SMOXKHbIX yTeyek.

e XnagareHt R290 — 3anpeuweHo obcayskmeaHne n/mam moamduKauma KOMMNOHEHTOB B6AM3U OTKPbLITOro
orHsa. lna obcnyxmBaHMa ncnonb3oBatb To/Ibko LOKRING pasbembi.

e He pasmewalite B3pblBYaTble a3pPO30/ibHble KOHTelHepb! (pacnblantenu, 6annoHbl) B YCTPOUCTBE MM
BOKpYr Hero.

e bByabTe OCTOPOXKHbI, YTOBbI HE NOBPEAUTL/3aCOPUTb BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA Ha YCTPOWCTBE, HA UYTO
HeobxoaMmo 06paTUTbL BHUMAHME NPU YCTaHOBKE 060PYA0BaHUA.

e He nospeguTte cUCTEMY OXNAXKAEHUA.

e [lns yCTPOWCTB, UCNONb3YIOWMX FOpPoYMe rasbl, Kak YacTb U301ALUN, PYKOBOACTBO/MHCTPYKUMA [0/1KHa
copeprKatb UHGOPMALMIO MO YTUAN3ALMM YCTPOMCTBA.

e B cnyyae mexaHWYeCcKoro noBpexaeHna CUCTEMbl OXNaXKAEHUA M BbiMycKa xnaaareHta (R290) sanpeuieHo
NPUBAMKATLCA C OTKPbLITbIM MAAMEHEM, 3aXKKEHHOW CUrapeToi, 3/EeKTPOHHbIMU YCTPOMCTBAMU U
npegmeTramu, KOTopble AAl0T UCKPY.

o OTKAOYMTE YCTPOMCTBO OT 3/1. CETM BO BpeMA MpoLesypbl TEXHUYECKOTO 06CayKuBaHMA. He cHUMalTe
KONNayKkK, ycTaHOBAeHHble anA 6e3onacHocTM. Becb Mpouecc TeXHUYECKOTo OOCAYXKMBaHUA OONXKEH
COOTBETCTBOBATb CTaHAapTam 6e3onacHocTy.

e B cnyyae BbixoAa yCTPOMCTBA M3 CTPOA, UAN NPOTEYKU, UAU GUINYECKOFO MOBPEXKAEHUS, OHO [O0/KHO
6bITb OTK/JOYEHO OT 3/1. CETU, OTKAOUUTE BOZy, nepekpoiTe 6annoH CO2 u/unm N2 pgo Tex nop, noka
YCTPOICTBO He ByAeT OTPEMOHTMPOBAHO KBaNMOUUMPOBAHHbLIM NEPCOHAIOM.

e Komnpeccop, KoHAeHcaTop, TPyObl BbICOKOrO AAaBAEHUSA M ABUraTeNM HArpesatoTcs BO Bpemsa paboTbl.
HeobxoaMmo n3beratb KOHTaKTa C 3STUMM YacTAMM BO BPEMS MAW Nocsie paboTbl, MOKa OHW He OXNaaATCs.

e HeobxoaMmo akKypaTHO 06paLLaTbCA C YCTPOMCTBOM BO M3beXKaHMe TPaBM OT OCTPbIX KPaes Uan
OBUXKYLLMXCA YacTen.

e BHWMAHMWE! NpeaynpexaeHus camm no cebe He yCTPaHAOT pUck!
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Pomembna varnostna navodila Sl

e Ta naprava je izdelana po standardih in zakonodaji EU, predstavlja trenutne tehnoloske standarde in z
upostevanjem Evropske zakonodaje o odlaganju ter recikliranju odpadkov zadovoljuje RoHS norme.

e Ta naprava je namenjena izklju¢no za hlajenje in tocenje napitkov.

e Varnost pri namestitvi, ravnanju in razgradnji je zagotovljena le v primeru upostevanja navodil v Navodilih
za delo in vzdrZevanje.

e Ta naprava ni namenjena osebam (in otrokom) z zmanjsanimi fizicnimi, Cutilnimi ali mentalnimi
zmoznostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen, ¢e jih nadzoruje oseba, zadolZena za njihovo
varnost.

e Pri transportiranju mora biti naprava postavljena izkljuéno v pokoncéen polozaj in se je ne sme obracati,
vledi po tleh, stopnicah ipd.

e Naprava mora biti postavljena na trdo in ravno podlago, v zranem prostoru in zascitena pred moznimi
zunanjimi poSkodbami. Odprtina kondenzatorja ne sme biti nikoli pokrita in na njo se ne sme polagati
drugih predmetov. Naprava ne sme biti izpostavljena ekstremnim temperaturam, vodi, sprejem, pari ali
visoki vlaZnosti in ne sme se Cistiti s tekoco vodo.

e Namestitev in vzdrZevanje mora izvajati specializirano in usposobljeno tehni¢no osebje.

e Pred uporabo je potrebno izvesti sanitacijski postopek. UposStevajte predpise in varnostna navodila
proizvajalca.

e Prikljucitev na elektricno omrezje, vodovodno omrezje in plin CO2 in/ali N2 ali meSanico CO2 in N2 mora
biti v skladu z veljavno zakonodajo / predpisi, katere je treba v celoti upostevati.

e Jeklenka za CO2 in/ali N2 mora biti postavljena v navpicni polozZaj in preko primernega regulatorja pritiska
priklopljena izklju¢no na napravo za tocenje. Preverite morebitno puséanje napeljave.

e Prepovedano je servisiranje / ali spreminjanje komponent na hladilni napravi R290 v blizini odprtega
ognja. Za servisiranje uporabite izklju¢no LORKING prikljucke.

e V napravi ne shranjujte eksplozivne snovi kot so aerosolni razprsilniki na potisni plin.

e Pazite, da ne pride do zamasitve ventilatorskih odprtin na napravi.

e Ne poskodujte hladilni tokokrog.

e Navodila za naprave, ki uporabljajo vnetljive izolacijske pline, morajo vsebovati informacije o
odstranjevanju aparata.

e V primeru mehanske poskodbe hladilne naprave in uhajanju hladilne tekocine (R290) je prepovedano
pribliZzevanje napravi z odprtim ognjem, cigareto, elektri¢nimi napravami in iskre¢imi predmeti.

e Med vzdrievanjem hladilno enoto izklopite iz elektricnega napajanja. Ne odstranjujte varnostnega
pokrova. Vzdrzevalna dela morajo biti v skladu z varnostnimi standardi.

e V primeru okvare hladilne enote, uhajanju vode ali fizicne poskodbe, napravo izklopite iz elektricnega
napajanja, zaprite dovod vode in po potrebi jeklenko z CO2 in / ali N2, dokler pooblaséeno osebje ne
odpravi napake.

e Med delovanjem se kompresor, kondenzator, visokotlacna cev in motorji segrejejo. Ne dotikajte se jih,
dokler se ne ohladijo.

e Z hladilno enoto ravnajte previdno, da se izognete morebitnim poSkodbam zaradi ostrih robov ali
premicnih delov.

e POZOR! Sama opozorila ne zagotavljajo varnosti!
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Wichtige Sicherheitshinweise DE

Dieses Gerat wurde nach den Standards und Vorschriften der EU entwickelt, es stellt aktuelle technologische
Standards dar und erfillt, unter voller Einhaltung der europdischen Vorschriften liber die Abfallentsorgung
und das Recycling von Komponenten, gleichzeitig die Normen der ROHS.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur die Kiihlung und die Abfiillung von Getranken bestimmt.

Sicherheit bei der Installation, dem Betrieb und des Abbaus kann nur dann gewahrleistet werden, wenn die
Anweisungen und Hinweise in den Betriebs- und Wartungsanweisungen sorgfaltig befolgt werden.

Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung von Personen bestimmt (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrdnkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen, es sei denn, sie
erhalten Genehmigung oder werden auf die Verwendung des Gerats von einer Person angewiesen, die
verantwortlich fir ihre Sicherheit ist.

Das Gerat sollte ausschlieBlich in aufrechter Position transportiert werden und es ist nicht erlaubt, es zu
drehen, auf den Boden, Treppen, u.a. ziehen.

Das Gerat sollte auf einer festen und ebenen Flache, im luftigen Raum und geschiitzt vor moglichen dulleren
Beschadigungen aufgestellt werden. Die Kondensator6ffnung darf nie abgedeckt werden, und es ist nicht
erlaubt, auf das Gerat andere Gegenstdande zu legen. Das Gerat darf keinen extremen Temperaturen, Wasser,
Sprays, Dampf oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden oder mit flieRendem Wasser gereinigt werden.
Installation und Wartung sollten ausschlielllich von einem spezialisierten und adaquat geschultem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor der Verwendung ist es notwendig, Sanitdtsverfahren durchzufilhren und die Vorschriften und
Sicherheitshinweise des Herstellers zu folgen.

Der Anschluss an das Stromnetz, Wasserversorgung und CO, und / oder N, oder ein Gemisch aus CO, und N,
muss nach den geltenden Rechtsvorschriften / Regelungen gemacht und vollstindig eingehalten werden.

CO; und / oder N, Flasche muss vertikal positioniert werden und ausschlieBlich auf Gerate fur AusgieRen
durch die entsprechende Druckregler verbunden werden. Uberpriifen Sie die Verbindungen wegen méglichen
Undichtigkeiten.

Kaltemittel R 290 — Die Wartung und / oder Anderung von Komponenten in der Nihe einer offenen Flamme
ist verboten. Fiir die Wartung sollte man ausschlielRlich LOKRING Verbinder benutzen.

Stellen Sie keine explosiven Aerosolbehalter (Sprays, Tuben) ins Gerat oder um es herum.

Seien Sie vorsichtig, dass Sie die Liftungs6ffnungen am Gerat nicht beschadigen oder abdichten und geben
Sie Acht bei der Installation des Gerates.

Beschéadigen Sie den Kaltemittelkreislauf nicht.

Flr Gerate, bei denen brennbare Gase als Teil der Isolierung verwendet werden, missen die Anweisungen /
Informationen beziglich der Entsorgung des Gerates enthalten.

Im Falle einer mechanischen Beschadigung des Kiihlsystems und der Freisetzung von Kaltemittel (R290) ist die
Anndherung mit offenem Feuer, brennender Zigarette, elektronischen Gerdten und Gegenstanden, die
funken untersagt.

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz wahrend des Wartungsverfahrens. Entfernen Sie nicht die fur die
Sicherheit gesetzten Abdeckungen. Alle Wartungsverfahren miissen den Sicherheitsnormen entsprechen.

Im Falle einer Fehlfunktion des Gerates, oder Undichtheit, oder physischen Schadens, sollte man das Gerat
vom Stromnetz oder von der Wasserversorgung trennen, die Flasche von CO; und / oder N, schlieBen, bis es
durch das Fachpersonal repariert wird.

Der Kompressor, der Kondensator, die Hochdruckleitungen und die Motoren sind im Betrieb heil3. Es ist
notwendig, jeden Kontakt mit diesen Teilen wahrend oder nach der Arbeit zu vermeiden bis sie abgekihlt
sind.

Es ist notwendig, das Gerat vorsichtig zu bedienen, um mogliche Verletzungen durch scharfe Kanten oder
bewegliche Teile zu vermeiden.

VORSICHT! Warnungen selbst beseitigen die Gefahr nicht!
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Consignes de sécurité importantes FR

e Cette unité de refroidissement a été faite selon les normes et reglements de I'Union européenne, présente les
normes technologiques actuelles et elle est entierement conforme a la réglementation européenne sur
I'élimination des déchets et le recyclage des composants, remplissant simultanément la norme RoHS.

e Le but de cette unité de refroidissement est le refroidissement et la distribution de boissons.

e La sécurité lors de l'installation, I'exploitation et la dégradation peut étre assurée que si les directives et les
instructions ont été suivies selon les instructions de fonctionnement et d'entretien.

e C(Cette unité de refroidissement n’est pas destinée a l'usage des personnes (enfants compris) qui ont de
manque d’expérience et de connaissance physique, sensorielle ou mentale, a moins qu'elles ne soient
supervisées des instructions concernant l'utilisation de I'unité de refroidissement par une personne
responsable de leur sécurité.

e L'unité de refroidissement doit étre transporté exclusivement en position verticale, et il est interdit de faire
tourner |'unité de refroidissement, faites-le glisser sur le sol, les escaliers, etc.

e L'unité de refroidissement doit étre placée sur une surface de niveau stable, espace aérée et protégée de
possibles dommages externe. Le trou sur le condenseur ne doit jamais étre couvert, et il est interdit de mettre
d'autres articles a ce sujet. L'équipement ne doit pas étre exposé a des températures extrémes, de l'eau
pulvérisée, de vapeur ou d'humidité élevée ou nettoyée a I'eau courante.

e L’installation et la maintenance doivent étre effectuées exclusivement par le prestataire de service spécialisé
et une formation adéquate.

e Avant toute utilisation, il est nécessaire de procéder a la procédure d'assainissement. Suivez les réglements et
les consignes de sécurité fournies par le fabricant.

e La connexion au réseau électrique, I'approvisionnement en eau TE CO2 et / ou N2 ou un mélange de CO2 et de
N2 doit étre faite en fonction de la courante législation / réglementation et doit étre pleinement respectée.

e (CO2 et / ou une bouteille N2 doivent étre positionnés dans une position verticale et reliés exclusivement a
I'équipement de distribution a travers un régulateur de pression appropriée. Vérifiez les connexions pour les
fuites éventuelles.

e Sur refroidisseurs avec R290, il est interdit de faire un service / ou la modification de composants proche d'une
flamme. Pour le service utiliser exclusivement LOKRING connecteurs.

e Ne pas stocker des substances explosives comme les bombes aérosols avec un propulseur inflammable dans
cet appareil.

e Maintenir a I'écart des ouvertures de ventilation, obstruction d'appel dans I'enceinte de |'appareil ou dans la
structure pour la construction-in.

¢ Ne pas endommager le circuit frigorifique.

e Pour les appareils qui utilisent I'isolation inflammable et soufflent les gaz, les instructions doivent inclure des
informations concernant I'élimination de I'appareil.

e Dans le cas de dommages mécaniques du systéme de refroidissement et de la libération de réfrigérant (R290),
il est interdit d'approcher avec une flamme nue, cigarette allumée, les appareils électroniques et les objets qui
étincellent.

o Déconnecter l'unité de refroidissement a partir du réseau électrique au cours de la maintenance. Ne retirez
pas les couvercles installés pour la sécurité. Toutes les procédures de maintenance doivent étre conformes aux
normes de sécurité.

e En cas de dysfonctionnement de 'unité de refroidissement, ou une fuite d'eau, ou des dommages physiques,
I'unité de refroidissement doit étre déconnectée du réseau électrique, retirée de I'alimentation en eau, et il est
nécessaire de fermer la bouteille de CO2 et / ou N2 jusqu'a ce qu’elle est réparée par un personnel qualifié.

e Le compresseur, le condenseur, les tuyaux a haute pression et les moteurs sont chauds pendant le
fonctionnement. Il est nécessaire d'éviter tout contact avec ces zones pendant ou apreés le travail, jusqu'a ce
qu'ils refroidissent.

e |l est nécessaire de manipuler avec soin l'unité de refroidissement pour éviter les blessures possibles de bords
tranchants ou des piéces mobiles.

e PRUDENCE! Avertissements eux-mémes n’éliminent pas les dangers!
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Importante avviso di sicurezza IT

e L'unita di raffreddamento & stata fatta secondo le norme ei regolamenti dell’ UE, presenta gli standard
tecnologici attuali e risponde pienamente alle normative europee in materia di smaltimento dei rifiuti e il
riciclaggio di componenti, allo stesso tempo soddisfacendo lo standard RoHS.

e Lo scopo di questa unita di raffreddamento e raffreddamento ed erogazione di bevande.

e Sicurezza durante l'installazione, il funzionamento e la degradazione puo essere garantita solo se la guida e
le istruzioni sono state seguite in base alle istruzioni di funzionamento e manutenzione.

e ['unita di raffreddamento non € intesa per I'uso di persone (anche bambini) con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte o persone con mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano controllati o
istruiti all'uso dell'unita di raffreddamento da una persona responsabile per la loro sicurezza.

e |'unita di raffreddamento deve essere trasportata esclusivamente in posizione verticale, e non & permesso
di ruotarlo, trascinarlo sul pavimento, scale, ecc.

e |'unita di raffreddamento deve essere collocata su una superficie piana stabile, in uno spazio arioso e deve
essere protetta da possibili danni esterni. Il foro sul condensatore deve mai essere coperto, € non €
consentito inserire altri elementi su di esso. L'apparecchiatura non deve essere esposta a temperature
estreme, acqua, vapore o ad alta umidita e deve essere pulita con acqua corrente.

e L'installazione e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente dal fornitore di servizi specializzati
e adeguatamente formati.

e Prima dell'uso, € necessario condurre procedura di sanificazione. Seguire le norme e le istruzioni di sicurezza
fornite dal produttore.

e |l collegamento alla rete elettrica, I'acqua di alimentazione e CO; e / 0o N, o una miscela di CO; e N, deve
essere fatto secondo l'attuale legislazione / normativa e deve essere pienamente rispettata.
e |l contenitore CO, e / o N, deve essere posizionato in posizione verticale e collegato esclusivamente alle

apparecchiature per I'erogazione attraverso un regolatore di pressione adeguata. Controllare i collegamenti
per eventuali perdite.

e Sulle unita di raffreddamento con R290, & vietato fare un servizio e / 0 una modifica dei componenti nel
prossimo di una fiamma aperta. Per la manutenzione utilizzare solo LOKRING connettori.

e Non conservare sostanze esplosive, come bombolette spray con propellente infiammabile in questo
apparecchio.

e Mantenere libere da ostruzioni le aperture di ventilazione nel contenitore dell'apparecchio o nella struttura
per l'incasso.

e Non danneggiare il circuito refrigerante.

e Per gli apparecchi che utilizzano l'isolamento infiammabile che soffia gas, le istruzioni devono includere
informazioni relative allo smaltimento dell'apparecchio.

e In caso di danni meccanici del sistema di raffreddamento e il rilascio di refrigerante (R290), e vietato
avvicinarsi con fiamme libere, sigaretta accesa, dispositivi elettronici e oggetti che scintillano.

e Scollegare l'unita di raffreddamento dalla rete elettrica durante la manutenzione. Non rimuovere le
coperture installate per la sicurezza. Tutte le procedure di manutenzione devono essere conformi alle
norme di sicurezza.

e In caso di malfunzionamento dell’unita di raffreddamento, o perdite d'acqua, o danni fisici, I'unita di
raffreddamento deve essere scollegata dalla rete elettrica, rimossa dalla rete idrica, ed & necessario
chiudere la bottiglia di CO, e / 0 N> fino a quando non viene riparato da personale addestrato.

e |l compressore, il condensatore, | tubi ad alta pressione ed | motori sono caldi durante il funzionamento.
Occorre evitare qualsiasi contatto con queste aree durante o dopo il lavoro, fino a che raffreddano.

e E necessario stare attenti vicino all’'unita di raffreddamento per evitare possibili lesioni da bordi taglienti o
parti in movimento.

e ATTENZIONE! Gli avvertimenti di sicurezza di per sé non eliminano nessun pericolo.
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Informacion de seguridad importante ES

Este equipo estd disefiado de acuerdo con las normas y reglamentos de la UE, representa los estdndares
tecnoldgicos actuales y cumple en el pleno respeto de las normas europeas en materia de eliminacién de
residuos y el reciclaje de los componentes al mismo tiempo los estandares de ROHS.

Este equipo esta disefiado exclusivamente para enfriar y dispensar las bebidas.

La seguridad durante la instalacidn, el funcionamiento y la reduccidén sélo puede garantizarse si las
instrucciones y advertencias incluidas en las Instrucciones de funcionamiento y mantenimiento se siguen
cuidadosamente.

Este equipo no esta destinado para el uso de personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con la falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido aprobaciéon o
instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

El equipo debe ser transportado exclusivamente en una posicidn vertical, y no esta permitido girarlo,
arrastrarlo en el suelo, escaleras y similares.

El equipo debe ser colocado sobre una superficie firme y plana, situado en el espacio ventilado y protegido de
posibles dafos externos. La apertura del condensador no debe estar cubierta y no se permite colocar en el
equipo otros articulos. El equipo no debe ser expuesto a temperaturas extremas, agua, aerosol, vapor o alta
humedad o limpiarlo con agua corriente.

La instalacion y el mantenimiento deben ser llevados a cabo exclusivamente por un personal técnico
especializado y debidamente calificado.

Antes de su uso es necesario llevar a cabo procedimientos de desinfeccién y seguir las normas e instrucciones
de seguridad proporcionadas por el fabricante.

La conexion a la red eléctrica, suministro de agua y el CO,y / o N> o una mezcla de CO, y N, debe ser hecha de
acuerdo con la legislacién / regulacion actual y deben ser respetados plenamente.

CO2y / o0 N; botella ha de ser posicionada en una posicion vertical y conectada exclusivamente a los equipos
para la dispensacién a través del regulador de presién adecuado. Compruebe las conexiones por fugas
posibles.

El refrigerador R290 - El mantenimiento y / o la modificacién de componentes en las proximidades de una
llama abierta esta prohibido. Para el mantenimiento se deben utilizar exclusivamente los conectores
LOKRING.

No coloque recipientes de aerosoles (sprays explosivos, tubos) en el equipo o en su entorno.

Tenga cuidado de no dafiar / bloquear los orificios de ventilacidon del equipo y preste atencién al instalar el
equipo.

No dafie el circuito de refrigeracion (sistema).

Para los equipos que utilizan gases inflamables como parte del aislamiento, las instrucciones deberan incluir
informaciones relativas a la colocacion del equipo.

En el caso de dafios mecanicos en el sistema de refrigeracién y la liberacién del refrigerador (R290), esta
prohibido acercarse con una llama abierta, cigarrillo encendido, dispositivos electrdnicos y objetos que
producen chispas.

Desconecte el equipo de la red eléctrica durante el procedimiento del mantenimiento. No retire las cubiertas
instaladas por la seguridad. Todos los procedimientos del mantenimiento deben cumplir las normas de
seguridad.

En el caso de un mal funcionamiento del equipo o fugas de agua, o dafio fisico, se debe desconectar el equipo
de la red eléctrica o del suministro de agua, cerrar la botella de CO, y / o N, hasta que sea reparado por el
personal técnico.

El compresor, el condensador, los tubos de alta presion y los motores estdn calientes durante el
funcionamiento. Es necesario evitar cualquier contacto con estas partes durante o después de la operacion,
hasta que se enfrien.

Es necesario manejar el equipo cuidadosamente para evitar posibles lesiones por los bordes afilados o piezas
moviles.

PRECAUCION! Las advertencias solas no eliminan el peligro!
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Instrugdes de seguranga importantes PT

Este dispositivo de refrigeracdo foi desenhado de acordo com as normas e regulamentos da UE, e
apresenta padrGes tecnoldgicos atuais, cumprindo plenamente com os Regulamentos europeus da
eliminacdo de residuos e reciclagem de componentes, e respeitando simultaneamente a diretiva RoHS.
Este aparelho destina-se exclusivamente a refrigeracao e dispensa de bebidas.

A seguranca durante a instalagcdo, o manejo e degradacdo podem ser assegurados sé no caso de ter
seguido atentamente as Instru¢des de manejo e manutengdo.

Este dispositivo ndo esta destinado para o uso de pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisdo ou instrugdes relativas a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
segurancga.

O aparelho deve ser transportado em posicdo vertical e ndo é permitido gira-lo, arrasta-lo pelo chao,
pelas escadas ou de maneira semelhante.

O dispositvo deve ser colocado sobre uma superficie firme e plana, no espago arejado e protegido contra
possiveis danos externos. A abertura do condensador nunca deve ser coberta, e ndo é permitido colocar
outros itens nela. O equipamento ndo deve ser exposto a temperaturas extremas, agua, sprays, vapores,
ou alta humidade. Também ndo deve ser limpado com dgua pressurizada.

A instalacdo e a manutengdo devem ser realizadas exclusivamente pelo servigco técnico especializado e
devidamente qualificado.

Antes da sua utilizacdo, é necessario realizar o procedimento de saneamento. Siga os regulamentos e as
instrucdes de seguranca fornecidos pelo fabricante.

A alimentac¢do da rede elétrica, a adesdo ao sistema de abastecimento de agua e CO2 e/ou N2 ou a
mistura de Co2 e N2 devem ser feitos de acordo com a diretiva em vigor e devem ser plenamente
respeitados.

A botija de Co2 e/ou N2 deve ser colocada em posicdo vertical e ligada exclusivamente ao equipamento
para dispensar, por meio de um regulador de pressdao adequado. Verifique as ligagGes por causa dos
possiveis vazamentos.

Sobre refrigerantes R290 ¢ proibido fazer revisdo e/ou modificacdo de componentes perto de uma chama
aberta. Para a manutencao use somente conectores LOKRING.

N3o guarde substancias explosivas tais como latas de aerossol com um propulsor inflamavel dentro deste
aparelho ou ao redor dele.

Tenha cuidado para ndo entupir os orificios de ventilagdo e preste atengdo ao instalar o aparelho.

Nao estrague o circuito de refrigeracao.

Para os dispositivos que utilizam gases inflamaveis, como parte do isolamento, as instrucdes devem
incluir informacdes sobre a deposicdo do dispositivo.

No caso de danos mécanicos provocados no sistema de refrigeracdo ou de vazamento de refrigerante
(R290) é proibido aproximar-se com uma chama aberta, cigarro aceso ou dispositivos eletrénicos e
objetos que possam produzir faiscas.

Desligue o dispositivo da rede durante os trabalhos de manutencdo. Nao remova as tampas protetoras.
Todos os procedimentos de manuten¢ao devem estar em conformidade com as normas de seguranca.

No caso de avaria do dispositivo, derrame de agua, ou danos fisicos, o aparelho deve ser desligado da
alimentac3o. Deve desligar-se o tubo de agua, fechar a botija de CO2 e/ou N2 até que o aparelho seja
reparado pelo servico técnico especializado.

O compressor, o condensador, os tubos de alta pressdo e motores estdo quentes durante a operacio. E
necessario evitar qualquer contacto com estas areas durante ou depois do trabalho, até ser enfriados.

E necessario ter cuidado ao manejar o dispositivo para evitar possiveis lesdes causadas pelas bordas
afiadas ou partes em movimento.

CUIDADO! Os avisos por si mesmos nado eliminam os riscos e/ou o perigo!
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Vérejtje me réndési pér siguriné AL

Kjo pajisje ftohése éshté ndértuar né pérputhje me standardet dhe rregullat e BE-sg€, reflekton standardet
aktuale teknologjike, si edhe éshté né pérputhje té ploté me rregulloret evropiane mbi shkarkimin e mbetjeve
dhe riciklimin e pjeséve, duke plotésuar njékohésisht edhe standardet mbi Kufizimet e Léndéve té
Rrezikshme.

Qéllimi i késaj pajisjeje ftohése éshté ftohja dhe shpérndarja e pijeve.

Siguria gjaté instalimit, pérdorimit dhe ¢montimit mund té arrihet vetém nése zbatohen udhézimet né
instruksionet mbi pérdorimin dhe mirémbajtjen e aparatit.

Ky aparat ftohés nuk éshté ndértuar pér t'u pérdorur nga persona (pérfshi fémijét) mé aftési té pakta fizike,
shgisore apo mendore, apo pa pérvojé apo njohuri, pérpos nése kéta persona mbikqyren apo udhézohen né
lidhje me pérdorimin e kétij aparati nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Aparati ftohés duhet té trasnportohet vetém né pozicion vertikal, dhe nuk lejohet té rrotullohet, apo té
térhiget pérgjaté dyshemesé apo shkalléve.

Aparati ftohés duhet té vendoset né sipérfage stabile, té keté ajrim dhe té mbrohet nga démtime té jashtme
té mundshme. Vrima e kondensatorit nuk duhet té€ mbulohet asnjéheré apo té vendosen objekte mbi té.
Pajisja nuk duhet té ekspozohet ndaj temperaturave ekstreme, stérpikjeve me ujé, avulli apo lagéshtia e
tepért, apo té pastrohet me ujé té rrjedhshém.

Instalimi dhe mirémbajtja duhet té kryhen vetém prej serviserit té specializuar dhe té trajnuar posagérisht.
Para pérdorimit duhet té kryhen procedurat e pastrimit. Pér kété, ndigni rregullat dhe udhézimet pérkatése té
prodhuesit.

Lidhja né rrymé, né rrjetin e ujit, si dhe pérdorimi i dioksidit té karbonit/azotit apo pérzierja e tyre duhet té
béhen né pérputhje té ploté me ligjet/rregulloret aktuale.

Bombola e dioksidit té karbonit dhe/ose azotit duhet té pozicionohet vertikalisht dhe té lidhet me aparatin
pérmes njé rregullatori té shtypjes. Kontrolloni lidhjen pér rrijedhje t&€ mundshme té gazit.

Ftohésve me propan té tipit R290, nuk lejohet t'u servisohen/modifikohen pjesét né aférsi té zjarrit. Né rast
servisimi pérdorni vetém konektoré LOKRING.

Mos vendosni né kété aparat |éndé shpérthyese si pér shembull bombola spreji me karburant té djegshém.
Mos i mbuloni rrugét e ventilimit té aparatit apo té vendit ku e vendosni.

Mos e démtoni garkun e ngrirjes/ftohjes.

Pér ato pajisje qé pérdorin gazra izoluese té djegshme, udhézimet duhet té pérfshijné edhe informata né
lidhje me eliminimin e mbetjeve.

Né rast té démtimeve mekanike té sistemit ftohés dhe rrjedhjes sé gazit ftohés R290, ndalohet t’i afroheni
pajisjes me zjarr té hapur, cigare té ndezur, pajisje elektronike apo objekte qé shkaktojné shkéndija.

Gjaté mirémbajtjes higeni pajisjen nga rryma. Mos i higni kapakét e sigurisé. Té gjitha procedurat e
mirémbajtjes duhet té pérputhen me standardet e sigurisé.

Né rast se aparati péson defekt, ka rrjedhje té ujit apo démtim fizik, ai duhet té higet nga rryma dhe nga rrjeti
i ujit, dhe patjetér duhet té mbyllet bombola e dioksidit té karbonit dhe/ose azotit derisa té ndreqet nga njé
person i trajnuar.

Kompresori, kondensatori, gypat e shtypjes sé larté dhe motorét nxehen gjaté funksionimit té aparatit.
Shmangni kontaktin mé kéto pjesé gjaté punés sé aparatit derisa ato té ftohen.

Keni kujdes gjaté pérdorimit té aparatit né ményré qé té shmangni |éndimet nga pjesét |évizése apo té
mprehta.

KUJDES! Paralajmérimet nuk e shmangin rrezikun!
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